CASINO FRANCE IR KT.

TEISINGUMO TEISMO (pirmoji kolegija) SPRENDIMAS
2005 m. spalio 27 d.”

Sujungtose bylose C-266/04—~C-270/04, C-276/04 ir C-321/04~C-325/04

dél Saint-Etienne socialinés apsaugos byly teismo (Tribunal des affaires de sécurité
sociale de Saint-Etienne) (C-266/04-C-270/04 ir C-276/04) ir Liono apeliacinio
teismo (Cour d’appel de Lyon) (C-321/04—C-325/04) (Pranciizija) 2004 m. balandzio
5 d. ir 2004 m. vasario 24 d. Sprendimais, kuriuos Teisingumo Teismas gavo 2004 m.
birzelio 24, 25 ir 29 d. bei 2004 m. liepos 27 d., pagal EB 234 straipsnj pateikty
pradymy priimti prejudicinj sprendima bylose

Nazairdis SAS, tapes Distribution Casino France SAS (C-266/04),

Jaceli SA (C-267/04),

Komogo SA (C-268/04 ir C-324/04),

Tout pour la maison SARL (C-269/04 ir C-325/04),

Distribution Casino France SAS (C-270/04),
* Proceso kalba: pranciizy.
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Bricorama France SAS (C-276/04),

Distribution Casino France 3 SAS (C-321/04),

Société Casino France, perémusi teises i§ IMQEF SA, perémusios teises i$ JUDIS
SA (C-322/04),

Dechrist Holding SA (C-323/04),

prie$

Caisse nationale de Porganisation autonome d’assurance vieillesse des
travailleurs non salariés des professions industrielles et commerciales
(Organic),

TEISINGUMO TEISMAS (pirmoji kolegija),

kurj sudaro pirmosios kolegijos pirmininko pareigas laikinai einantis ketvirtosios
kolegijos pirmininkas K. Schiemann, teiséjai J. N. Cunha Rodrigues, K. Lenaerts
(pranes$éjas), E. Juhdsz ir M. Ilesic,

generaliné advokaté C. Stix-Hack],
posédZio sekretoré L. Hewlett, vyriausioji administratore,
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atsizvelges | rasytine proceso dalj ir jvykus 2005 m. birzelio 2 d. posédziui,

iSnagrinéjes radytines pastabas, pateiktas:

Nazairdis SAS, Jaceli SA, Komogo SA, Tout pour la maison SARL, Distribution
Casino France SAS, Distribution Casino France 3 SAS, Société Casino France,
perémusios teises i§ IMQEF SA, perémusios teises i§ JUDIS SA ir Dechrist
Holding SA, atstovaujamy advokaty E. Meier ir C. Cassan,

Bricorama France SAS, atstovaujamos advokaty B. Geneste, O. Davidson ir
C. Medina,

Caisse nationale de lorganisation autonome d’assurance vieillesse des
travailleurs non salariés des professions industrielles et commerciales (Organic),
atstovaujamos advokato R. Waquet,

Prancizijos vyriausybés, atstovaujamos G. de Bergues ir S. Ramet,

Europos Bendrijy Komisijos, atstovaujamos C. Giolito,

susipazings su 2005 m. liepos 14 d. posédyje pateikta generalinés advokatés i$vada,
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priima §j

Sprendima

Prasymai priimti prejudicinj sprendima susije su EB 87 ir 88 straipsniy i$aigkinimu.

Sie prasymai pateikti nagrinéjant ieskinius, kuriais gin¢ijamas Prancazijos mokescio
dél pagalbos prekybai ir amatininkystei teisétumas.

Nacionalinés teisés aktai

Pagalbos prekybai ir amatininkystei mokestis

1972 m. liepos 13 d. Istatymo Nr. 72-657, nustatancio priemones tam tikry
kategorijy pagyvenusiy prekybininky ir amatininky naudai (JORF, 1972 m. liepos
14 d,, p. 7419) 3 straipsnio 2 dalimi jvedamas pagalbos prekybai ir amatininkystei
mokestis (toliau — TACA).

TACA yra progresyvinis mokestis, tiesiogiai mokamas Prancizijoje esanciy
mazmeninés prekybos parduotuviy, turin¢iy per 400 m? prekybos plota, kuriy
metiné apyvarta didesné nei 460 000 eury. Mokescio tarifai didéja atsizvelgiant j
kvadratiniam metrui tenkan¢ia meting apyvarta.
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Su pagrindine byla susijusiy jvykiy metu TACA rinko Nacionaliné nepriklausoma
gamybinio pobiidzio bei prekybos profesing veikla savarankiskai vykdanéiy asmeny
bazinio senatvés draudimo kasa (Caisse nationale de l'organisation autonome
d'assurance vieillesse des travailleurs non salariés des professions industrielles et
comimerciales, toliau ~ Organic).

Pajamy i§ TACA paskirtis

ISeitiné pasalpa

Pagal [statymo Nr. 72-657 8-10 straipsnius pajamos i§ TACA pirmiausia buvo
skirtos finansuoti specialia kompensacinio pobidzio i$eiting pagalba tam tikriems
prekybininkams ir amatininkams.

1981 m. gruodzio 30 d. [statymo Nr. 81-1160 dél 1982 m. biudzZeto jstatymo (JORE,
1981 m. gruodzio 31 d., p. 3539), i§ dalies pakeisto 1995 m. vasario 1 d. [statymu
Nr. 95-95 (JORFE, 1995 m. vasario 2 d., p. 1742) ir 2002 m. gruodzio 30 d. [statymu
Nr. 2002-1575 (JORF, 2002 m. gruodzio 31 d., p. 22025), 106 straipsnis pakeité $ia
specialia kompensacinio pobiidzio pagalbg i$eitine i§moka. Jame nustatyta:

»Prekybininkai ir amatininkai, bent penkiolika mety draudesi amaty, pramonés ir
prekybos profesijas turinéiy asmeny senatvés draudimu, jy praSymu gali gauti
minéty draudimo kasy teikiama pagalbg, jei ju pajamos yra mazesnés uz dekretu
nustatyta maksimalig ribg, kai jiems sueina:

a) SeSiasde$imt mety ir jie galutinai nutraukia bet kokia veikla;
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1982 m. balandzio 2 d. Nutarimo Nr. 82-307 (JORE, 1982 m. balandZio 4 d., p. 1035),
i§ dalies pakeisto 1991 m. lapkri¢io 8 d. Dekretu Nr. 91-1155 (JORF, 1991 m.
lapkricio 10 d.), 6 straipsnis nustatyto iSeitinés i¥mokos suteikimo salygas. Pagal $ia
nuostaty, neperzengdama ministro potvarkiu jtvirtinty riby, vietos komisija nustato
iSeitinés i$mokos sumag, ats1zvelgdama i waplinkybes, aplbudmanaas kiekvieno
prasanciojo asmens situacijg, ypa¢ jo pajamas bei islaidas®,

1996 m. rugpjicio 13 d. ministro potvarkio (JORE 1996 m. rugpjacio 29 d.,
p. 12940), i§ dalies pakeisto 2001 m. rugséjo 3 d. potvarkiu dél tam tikry frankais
iSreikSty sumy vertés eurais suderinimo (JORE, 2001 m. rugséjo 11 d., p. 14495),
10 straipsnyje patikslinama, kad ,i$mokos suma yra nuo 3 140 eury iki 18 820 eury
Seimai ir nuo 2 020 eury iki 12 100 eury viengungiui®,

Kitos TACA paskirtys

Po TACA jvedimo pajamos i$ jo gerokai padidéjo dél mazmeninés prekybos rinkos
plétros ir prekybos jmoniy ploto Prancuzijoje didéjimo.

Pajamy i§ TACA pervirsio likutis buvo skirtas Amatininky profesing veikla
savarankiskai vykdanc¢iy asmeny bazinio senatvés draudimo sistemai ir gamybinio
pobtdzio bei prekybos profesing veikla savarankiskai vykdanéiy asmeny bazinio
senatvés draudimo sistemai, Amaty ir prekybos i$saugojimo paramos fondui (Fonds
d'intervention pour la sauvegarde de Uartisanat et du commerce, toliau — Fisac) ir
Kuro platintojy profesinei bendrijai (Comité professionnel de la distribution des
carburants, toliau — CPDC),
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— Paskyrimas senatvés draudimo sistemy naudai

1996 m. gruodzio 27 d. Jstatymo Nr. 96-1160 dél socialinés apsaugos finansavimo
1997 metais (JORF, 1996 m. gruodzio 29 d, p. 19369) 40-1I straipsnis papildé
Socialinés apsaugos kodekso L. 633-9 straipsnj nauja 6 dalimi, kurioje numatyta, kad
pajamy i§ TACA proporcinga dalis skiriama amatininky, gamybinio pobidZio bei
prekybos profesing veikly savaranki$kai vylkdanciy asmeny bazinio senatvés
draudimo sistemy finansavimui. Si suma paskirstoma tarp Organic ir Amatininky
senatvés draudimo nacionalinés kasos (Caisse nationale d’'assurances vieillesse des
artisans, toliau — Cancava) proporcingai jy apyvartiniy 1ésy trakumui.

Nagrinéjama TACA suma, skirta draudimo sistemy finansavimui, kiekvienais metais
nustatoma ministry potvarkiu,

Si bazinio senatvés draudimo sistemy finansavimo nuostata buvo isbraukta Jstatymo
Nr. 2002-1575 35-1V straipsniu.

— Paskyrimas Fisac naudai

1995 m. spalio 27 d. Dekreto Nr. 95-1140, susijusio su pajamy (i§ TACA) pervirsio
paskirstymu (JORF, 1995 m. spalio 29 d., p. 15808) 2 straipsnyje numatyta, kad dalis
pajamy i8 TACA pervirsio skiriama specialiajai Fisac saskaitai.
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Pagal Sio dekreto 1 straipsnj Fisac finansuoja, pirma, bendrus veiksmus, skirtus
palengvinti vykdyti ir adaptuoti prekyba ir amatininkyste tam, kad biity i$saugota
prekybos veikla tam tikruose geografinése arba profesinése srityse bei ju produkty
pateikimas nuo socialinio gyvenimo nenutolusiose vietoje, ir, antra, prekybos bei
amaty jmoniy, kuriy metiné apyvarta maZesné nei uZ prekyba ir amatus atsakingo
ministro nustatytaja, pertvarkyma ir perkélima.

Pagal $io dekreto 8 straipsnj ,sprendimus (dél pagalbos paskyrimo) priima ministras,
atsakingas uZ prekyba ir amatus, susipaZines su (tuo paciu dekretu jsteigtos)
komisijos nuomone®,

— Paskyrimas CPDC naudai

CPDC jkurtas 1991 m. kovo 19 d. Dekretu Nr. 91-284 (JORE, 1991 m. kovo 20 d.,
p. 3874), i§ dalies pakeistu 1998 m. kovo 2 d. Dekretu Nr. 98-132 (JORE, 1998 m.
kovo 7 d., p. 3515) ir 2001 m. lapkri¢io 12 d. Dekretu Nr. 2001-1048 (JORE, 2001 m.
lapkri¢io 13 d., p. 18016, toliau — Dekretas Nr. 91-284). Pagal Dekreto Nr. 91-
284 2 straipsnj CPDC:

»1. Plétoja ir jgyvendina veiksmy programas, kuriy tikslas yra kuro platinimo
sistemos tvarkymas, jos produktyvumo didinimas, pardavimo per §ig sistemg salygy
modernizacija ir valdymo bei subalansuoto teikimo islaikymas visoje nacionalinéje
teritorijoje.
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2. Teikia paramg suinteresuotosioms jmonéms tam, kad bity palengvintas
vykdomy programy jgyvendinimas, ir dél to vykdo bet kokias reikalingas studijas.

3. Anks¢iau minétais tikslais kaupia informacija ir ja platina $ios srities
profesionalams.”

To paties dekreto 8 straipsnyje patikslinama, kad CPDC sprendimus priima jos
valdyba, kad apie juos prane$ama vyriausybés jgaliotiniui ir valstybés kontrolieriui
bei kad jie tampa vykdytinais, jei né vienas i$ jy nepasinaudoja savo veto teise per
penkiolikos dieny laikotarpi.

Dekretas Nr. 98-132 padidino CPDC lésas, j Sio komiteto pajamas jtraukdamas
TACA pervirsio dalji. Dél to jis i$ dalies pakeité Dekreto 91-284 9 straipsnj,
papildydamas jj g punktu, kuriame nurodyta, jog ,kiekvienais metais ministry,
atsakingy uz pramone, prekyba, amatus ir biudZeta, bendru potvarkiu Kuro
platintojy profesinei bendrijai nustatoma maksimali $iam tikslui skirty lésy riba“.

Pagrindiné byla ir prejudiciniai klausimai

2001 m. balandZio 11 d. kiekviena i§ bendroviy ieSkoviy pagrindinése C-321/04—
C-325/04 bylose pareiske po ieskinj prie$ Organic Saint-Etienne socialinés apsaugos
byly teisme. Siais ieskiniais buvo praSoma grazinti sumas, kurias jos sumokéjo
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"TACA pavidalu 1999 ir (arba) 2000 metais. Jos teigé, kad TACA buvo jvestas

pazeidziant EB 87 straipsnio 1 dalies ir EB 88 straipsnio 3 dalies nuostatas.

2003 m. sausio 27 d. Sprendimais Saint-Etienne socialinés apsaugos byly teismas
atmeté Siuos ieskinius. Tuomet ie$kovés pagrindinése bylose pateiké apeliacija Liono
apeliaciniam teismui.

2003 m. balandzio 7 d. ie$kové pagrlndme}e C-276/04 byloje pareiskeé ieskinj Saint-
Etienne socialinés apsaugos byly teisme prie$ Organic, siekdama susigrazinti sumas,
kurias ji sumokéjo kaip TACA 2000-2002 metais.

2003 m. balandzio 11 d. ieSkovés pagrindinése C-266/04—C-270/04 bylose pareikée
minétame teisme penkis skirtingus ieskinius prie§ Organic, sieckdamos susigraZinti
sumas, kurias jos sumokéjo kaip TACA 2001 metais.

Siose bylose pragymus priimti prejudicinj sprendima pateike teismai klausia, ar
TACA buvo nustatytas pazeidziant EB 87 straipsnio 1 dalj ir EB 88 straipsnio 3 dalj.
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2004 m. vasario 24 d. Nutartimis (bylos C-321/04-C-325/04) Liono apeliacinis
teismas taip pat nusprendé sustabdyti byla ir pateikti Teisingumo Teismui praSyma
»i8ai8kinti, ar (ieSkoviy pagrindinése bylose) sumokétas (TACA) yra valstybés
pagalba EB 87 straipsnio prasme, ar ne”.

2004 m. balandzio 5 d. Nutartimis (bylos C-266/04—-C-270/04 ir C-276/04) Saint-
Etienne socialinés apsaugos byly teismas nusprendé sustabdyti byla ir pateikti
Teisingumo Teismui §j prejudicinj klausima:

»(Ar) EB 87 straipsnis aikintinas taip, kad finansiné parama, kuria Prancazijos
valstybé per CPDC <..>, Fisac <..> suteiké kaip ifeitinés i$mokos pagalba
amatininkams ir prekybininkams bei kaip dotacijas gamybinio pobudZio ir prekybos
profesing veikla savaranki$kai vykdandiy asmeny bazinio senatvés draudimo sistemai
ir amatininky profesing veiklg savarankigkai vykdanéiy asmeny bazinio senatvés
draudimo sistemai, yra valstybés pagalba?”

2004 m. rugséjo 24 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartimi $ios bylos buvo
sujungtos.

Dél prejudiciniy klausimy

Iankstinés pastabos

I8 EB 88 straipsnio 3 dalies matyti, kad Komisija twri bati informuojama apie
ketinimus suteikti ar pakeisti pagalba. Jei ji mano, kad tokie ketinimai nesuderinami
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su bendrgja rinka, ji nedelsdama pradeda 88 straipsnio 2 dalyje numatyta procedira.
Atitinkama valstybé naré savo numatomy priemoniy negali jgyvendinti, kol bus
priimtas galutinis sprendimas pagal $ig procedira.

Pagalbos priemoné EB 87 straipsnio 1 dalies prasme, jgyvendinta paZeidziant
EB 88 straipsnio 3 dalies reikalavimus, yra neteiséta (Zr. 1991 m. lapkri¢io 21 d.
Sprendimo Fédération nationale du commerce extérieur des produits alimentaires ir
Syndicat national des négociants et transformateurs de saumon, C-354/90, Rink.
p. I-5505, 17 punktg). Nacionaliniai teismai turi apsaugoti teisés subjekty teises nuo
draudimo jgyvendinti pagalba paZeidimo, kurj gali padaryti nacionalinés valdZios
institucijos, pagal savo nacionaling teis¢ imdamiesi visy priemoniy, susijusiy su
atitinkamos pagalbos priemonés jgyvendinimo teisétumu ir su suteiktos finansinés
paramos iSieSkojimu (Zr. 2003 m. lapkri¢io 27 d. Sprendimo Enirisorse, C-34/01-
C-38/01, Rink. p. 1-14243, 42 punkta).

Net jei sprendimuose pateikti pra§yma priimti prejudicinj sprendimg, kaip pabréZia
generaliné advokaté savo i§vados 29—33 punktuose, pateikiama tik informacijos apie
faktines ir teisines pagrindiniy byly aplinkybes santrauka, i§ iy sprendimy aiskiai
matyti, kad visi procesai nacionaliniuose teismuose yra susij¢ su sumy, sumokéty
kaip TACA, graZinimu.

Kita vertus, i§ Teisingumo Teismui pateiktos medZiagos matyti, kad proceso
nacionaliniuose teismuose metu ieSkovés teigé TACA esant neteiséta, nes jis susijes
su pagalba, suteikta paZeidziant EB 87 straipsnio 1 dalj ir EB 88 straipsnio 3 dalj.
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Tokiomis aplinkybémis prejudiciniais klausimais i§ esmés klausiama, ar
EB 87 straipsnio 1 dalis ir EB 88 straipsnio 3 dalis nedraudzia jvesti tokio mokes¢io,
koks yra TACA.

Pagal nusistovéjusia Teisingumo Teismo praktika mokeséiai nepatenka j su valstybés
pagalba susijusiy EB sutarties nuostaty taikymo sritj, nebent jie finansuoja pagalbos
priemong, bidami sudétine $ios priemonés dalimi (2005 m. sausio 13 d. Sprendimo
Streekgewest, C-174/02, Rink. p. I-85, 25 punktas).

Tuo atveju, kai mokestis i§ tikryjy sudaro sudéting pagalbos priemonés
EB 87 straipsnio 1 dalies prasme dalj, i§ EB 88 straipsnio 3 dalies iplaukianciy
nacionalinés valdZios institucijy jpareigojimy paZeidimas turi poveikj ne tik pagalbos
priemones, bet ir ja finansuojancio mokescio teisétumui (Zr. minéto sprendimo
Enirisorse 43—45 punktus).

Todél reikéty iSnagrinéti, ar toks mokestis, koks yra TACA, gali bati laikomas
sudétine vienos ar keleto pagalbos priemoniy dalimi minétos teismo praktikos
prasme.

Tariamos pagalbos priemonés, gincijamos pagrindinése bylose, kurios, nacionaliniy
teismy teigimu, gali turéti poveikj TACA teisétumui pagal su valstybés pagalba
susijusias Sutarties nuostatas, yra, pirma, mazmeninés prekybos parduotuviy, kuriy
prekybos plotas maZesnis nei 400 m® ir kuriy metiné apyvarta iki 460 000 eury
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(toliau — nedidelés parduotuvés), atleidimas nuo TACA ir, antra, jvairios pajamomis
i§ TACA finansuojamos priemonés.

Sias skirtingas priemones reikéty nagrinéti atskirai.

Nedideliy parduotuviy atleidimas nuo TACA

Ieskovés pagrindinése bylose teigia, kad nedideliy parduotuviy atleidimas nuo
TACA yra pagalbos priemoné EB 87 straipsnio 1 dalies prasme. Tai siejama su
atrankine nauda, suteikta i§ valstybés lé$y ir galindia iSkraipyti konkurencija bei
prekybag tarp valstybiy nariy. Kadangi mokestis yra neatskiriamas nuo atleidimo nuo
jo, jis yra sudétiné pagalbos dalis.

Siuo atzvilgiu reikéty priminti, jog tam, kad mokestj bity galima laikyti sudétine
pagalbos priemonés dalimi, pagal atitinkamus nacionalinés teisés aktus turi
egzistuoti toks privalomasis paskirties ry$ys tarp mokeséio ir pagalbos, kad
pajamomis i§ mokescio batinai baty finansuojama pagalba. Jeigu toks ry$ys
egzistuoja, pajamos i§ mokescio turi tiesioginj poveikj pagalbos dydZiui ir dél to —
Sios priemonés suderinamumo su bendrgja rinka vertinimui (minéto sprendimo
Streekgewest 26 punktas).
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a1 Taciau jokio privalomojo ry$io néra tarp mokescio ir tam tikros kategorijos jmoniy
atleidimo nuo jo. I§ tikryjy atleidimo nuo mokeséio taikymas ir jo apimtis
nepriklauso nuo pajamy i$ mokescio (%r. minéto sprendimo Streekgewest 28 punkta).

22 Teisingumo Teismas taip pat nusprendé¢, kad mokesc¢io mokétojai negali remtis tuo,
jog kity jmoniy atleidimas nuo mokescio yra valstybés pagalba, siekdami igvengti $io
mokesc¢io mokéjimo (Zr. 2001 m. rugséjo 20 d. Sprendimo Banks, C-390/98, Rink.
p. I-6117, 80 punkta).

s I3 to darytina iSvada, kad net jei nedideliy parduotuviy atleidimas nuo mokes¢io yra
pagalbos priemoné EB 87 straipsnio 1 dalies prasme, galimas pagalbos neteisétumas
neturéty poveikio TACA teisétumui.

u I8 to, kas i8déstyta pirmiau, darytina i$vada, kad nedideliy parduotuviy atleidimo nuo
TACA galimas neteisétumas neturi poveikio paties mokeséio teisétumui, todél
imonés, TACA mokétojos, nacionaliniuose teismuose negali remtis galimu atleidimo
nuo mokes¢io neteisétumu, siekdamos iSvengti $io mokes¢io mokéjimo arba ji
susigrazinti.
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lvairios pajamy i§ TACA paskirtys

Ieskovés pagrindinéje byloje teigia, kad visos jvairios pajamy i$ TACA paskirtys yra
valstybés pagalba EB 87 straipsnio 1 dalies prasme, suteiktos paZeidZiant
EB 88 straipsnio 3 dalj.

Vis délto reikéty priminti, kad nacionaliniuose teismuose nagrinéjant bylas,
susijusias su reikalavimais graZinti tariamai pagal EB 87 straipsnio 1 dalj ir
EB 88 straipsnio 3 dalj neteisétus mokescius, klausimas, ar TACA léSomis
finansuojamos skirtingos priemonés yra valstybés pagalba, bty reik$mingas tik
tuomet, jei biity nustatyta, kad egzistuoja privalomasis paskirties rysys tarp mokescio
ir atitinkamy priemoniy (r. minéto sprendimo Streekgewest 26 punkta).

Ieskovés pagrindinéje byloje teigia, kad toks privalomasis rysys egzistuoja tarp TACA
ir 3iuo mokesciu finansuojamy priemoniy. I§ tikrgjy pajamos i§ TACA néra skirtos
izdui. Atvirkéciai, TACA jvedanciuose teisés aktuose numatytas konkrediy pagalbos
priemoniy tam tikry kategorijy prekybininkams, konkuruojantiems su $io mokeséio
mokétojais, finansavimas.

Pirmiausia iSeitinés i¥mokos (7r. $io sprendimo 6-9 punktus) atZvilgiu reikia
konstatuoti, kad pagal nagrinégjamus nacionalinés teisés aktus $i priemoné
finansuojama TACA léSomis. Tadiau, priedingai nei teigia ieSkovés pagrindinéje
byloje, nacionalinés teisés aktai nepatvirtina privalomojo paskirties rysio tarp TACA
ir iSeitinés iSmokos egzistavimo.
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ir amatininkams suteikiama iSeitiné i¥moka, kaip jau buvo nurodyta $io sprendimo
9 punkte, yra ,nuo 3 140 eury iki 18 820 eury $eimai ir nuo 2 020 eury iki
12 100 eury viengungiui®, I$ tikryjy mokamos imokos suma priklauso ne nuo
pajamy i§ mokescio, o nuo ,vietos komisijos” dekreto, priimto pagal Dekreto Nr. 82-
307 6 straipsnj ir neperZengiant ministro potvarkiu jtvirtinty riby bei remiantis
»aplinkybémis, apibadinanciomis kiekvieno praganéiojo asmens situacija, ypa¢ jo
pajamas ir iSlaidas”,

Taigi pagrindinéje byloje nagrinéjami nacionalinés teisés aktai skiriasi nuo
nagrinétyjy byloje, kurioje priimtas 1970 m. birzelio 25 d. Sprendimas Komisija
pries Pranciizijg (47/69, Rink. p. 487, 20 punktas), kuriuose buvo numatyta, kad jy
ivedama pagalba didéjo ,didéjant pajamoms i§ mokes¢io®,

Taip pat jie skiriasi ir nuo nacionalinés teisés akty, nagrinéty byloje, kurioje priimtas
minétas sprendimas Enirisorse, pagal kuriuos pajamos i§ mokeséio turéjo tiesioginj
poveikj suteiktos finansinés naudos dydziui. Toje byloje $ie teisés aktai i§ tikryjy
aiskiai numaté, kad dvi tre¢iosios pajamy i§ mokes¢io pervedamos konkreéiai uosto
jmonei.

Taciau pagrindinése bylose néra jokio ry$io tarp pajamy i§ TACA ir ideitinés
imokos, suteiktos galutinai savo veikla nutraukusiems prekybininkams ir amati-
ninkams. I§ tikryjy nagrinéjamuose nacionalinés teisés aktuose nustatomas iSeitinés
iSmokos minimalus ir maksimalus dydis, neatsizvelgiant i pajamas i¥ mokescio.
Todél vietos komisija turi apskaiciuoti iSeitinés i¥mokos suma, atsizvelgdama tik j
asmening atitinkamy prekybininky ir amatininky situacija. Kadangi pajamos i$
TACA neturi poveikio prekybininkams ir amatininkams igeitinés i§mokos pavidalu
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suteikiamos naudos dydziui, tarp TACA ir i$eitinés i¥mokos néra privalomojo rysio
Sio sprendimo 40 punkte minétos Teisingumo Teismo praktikos prasme.

Tokiomis aplinkybémis galimas iSeitinés iSmokos neteisétumas pagal su valstybés
pagalba susijusias Sutarties nuostatas neturi poveikio TACA teisétumui.

Be to, dél amatininky profesing veikla savaranki$kai vykdanéiy asmeny bazinio
senatvés draudimo sistemos ir gamybinio pobudZio bei prekybos profesing veikla
savarankiskai vykdanéiy asmeny bazinio senatvés draudimo sistemos (Zr. $io
sprendimo 12-14 punktus) finansavimui skirtos pajamy i§ TACA dalies reikia
konstatuoti, kad kasos gavéjos (Organic ir Cancava) vykdo solidarumo mechanizmu
pagrijstos bazinés socialinés apsaugos sistemos valdymo veikla. Atitinkamy kasy
vykdoma veikla néra ekonominio pobudZio (2004 m. kovo 16 d. Sprendimas AOK-
Bundesverband ir kt., C-264/01, C-306/01, C-354/01 ir C-355/01, Rink. p. 1-2493,
47 punktas), o $ios veiklos finansavimas nesusijes su EB 87 straipsnio 1 dalimi.

Be to, bet kuriuo atveju nagrinéjami nacionalinés teisés aktai jokia forma nenustato
privalomojo paskirties rysio tarp TACA ir amatininky bei prekybininky senatvés
draudimo sistemy. I§ tikryjy, vadovaujantis [statymo Nr. 96-1160 40-II straipsniu,
nagrinéjamoms draudimo sistemoms finansuoti skirta TACA suma kiekvienais
metais bendrai nustato kompetentingi ministrai. AtsiZvelgiant j $iy ministrg
diskrecijg, negalima teigti, kad pajamos i§ TACA turi tiesioginj poveikj nagrinéja-
moms kasoms gavéjoms suteiktai naudai (Zr. 2005 m. sausio 13 d. Sprendimo Pape,
C-175/02, Rink. p. I-127, 16 punktg). Be to, i§ Teisingumo Teismui pateiktos
medzZiagos matyti, kad kiekvienais metais nustatoma Organic ir Cancava skirta
45 730 000 eury dydzio suma nekinta, neatsizvelgiant j pajamas i§ TACA.
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Galiausiai, remiantis Teisingumo Teismui pateiktos bylos medZiaga, nepanadu, kad
egzistuoja privalomasis paskirties rysys tarp TACA ir priemoniy, finansuojamy i$
Fisac (zr. $io sprendimo 15-17 punktus) bei CPDC (Zr. io sprendimo 18—
20 punktus). I8 tikryjy Fisac ir CPDC bei kompetentingy ministry diskrecija
atitinkamai pagal Dekreto Nr. 95-1140 8 straipsnj ir Dekreto Nr. 91-284 4 straipsnj
paskirstyti i§ TACA surinktas léSas panaikina tokj paskirties ry§j (Zr. minéto
sprendimo Pape 16 punkty).

Todél net ir darant prielaidg, kad Fisac it CPDC finansuojamos priemonés gali biti
kvalifikuojamos kaip valstybés pagalba, galimas $ios pagalbos neteisétumas neturéty
poveikio TACA teisétumui pagal su valstybés pagalba susijusias Sutarties nuostatas.

I8 viso to, kas iSdéstyta, darytina i$vada, kad EB 87 straipsnio 1 dalis ir
EB 88 straipsnio 3 dalis aiSkintinos taip, kad jos nedraudZia apmokestinti tokiu
mokes¢iu, koks yra TACA.

Dél bylinéjimosi islaidy

Kadangi $is procesas pagrindinés bylos $alims yra vienas i§ etapy pradymgq priimti
prejudicinj sprendima pateikusio teismo nagrinéjamoje byloje, bylingjimosi i§laidy
klausima turi spresti Sis teismas. I§laidos, susijusios su pastaby pateikimu
Teisingumo Teismui, i$skyrus tas, kurias patyré minétos $alys, néra atlygintinos.
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Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (pirmoji kolegija) nusprendzia:

EB 87 straipsnio 1 dalis ir EB 88 straipsnio 3 dalis aiskintinos taip, kad jos
nedraudzia apmokestinti tokiu mokesciu, koks yra Pranciizijos mokestis dél
pagalbos prekybai ir amatininkystei.

Parasai.
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